ESS Chassis Base Lithgow - ESS Chassis Base-Lithgow 102 SA-
Right Handed-ESS Cerakote O.D. Green

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

Now you can make your own ESS Chassis, just select a Chassis Base here and
add Forend and Stock of your choice! ESS Forends are offered in 3 different
lengths, 12", 15" and 18", and can be ordered with a full rail, partial rail, or no
rail with cut-outs to allow low scope mounting. Each forend comes with M-LOK
slots and QD flush cup mounts. Action-specific scope mounting rails which co-
index with the forend rail are available as an accessory. Stock options are the AVAIL ABLE
standard Skeleton Rifle stock for ESS, the Folding Rifle Stock for ESS, or the

Skeleton Carbine Stock with the use of the ESS to Carbine Adapter.

Attributes

e Name: ESS Chassis Base-Lithgow 102 SA-Right Handed-ESS Cerakote O.D. Green
e Manufacturer: MDT

e Product no.: EU2007963
e Mfr. No.: 103237-ODG

¢ Action Type: Short
Color: Olive Drab Green
Hand (RH LH): Right
Make: Lithgow

Material: Aluminum
Model: LA-102

Style: Chassis

Delivery weight: 0.9kg
Shipping height: 50mm
Shipping width: 50mm
Shipping length: 400mm
e UPC: 682131927939
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Sicherheitshinweise fur das MDT ESS Chassis

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des MDT ESS Chassis! Dieses Produkt wurde entwickelt, um Ihnen eine
sichere und benutzerfreundliche Erfahrung zu bieten. Um sicherzustellen, dass Sie das Chassis sicher und
effektiv nutzen, lesen Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt fur den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Uberpriifen Sie das Chassis regelméRig auf Beschadigungen oder VerschleiR.

Halten Sie das Chassis und alle Zubehorteile aullerhalb der Reichweite von Kindern.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie mide oder unter dem Einfluss von Drogen oder Alkohol
stehen.

Befolgen Sie alle Anweisungen zur Installation und Verwendung des Produkts.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Verwenden Sie das Chassis nur mit kompatiblen Forends und Stocks, um eine sichere Montage zu
gewahrleisten.

Achten Sie darauf, dass alle Schrauben und Befestigungen fest angezogen sind, bevor Sie das Chassis
verwenden.

Vermeiden Sie den Kontakt mit scharfen Kanten oder beweglichen Teilen wahrend der Montage und
Nutzung.

Tragen Sie geeignete Schutzausristung, wie z.B. Handschuhe, wenn Sie das Chassis installieren oder
anpassen.

Prifen Sie regelmalig die MLOK Slots und QD Flush Cup Montagen auf Beschadigungen oder Lockerheit.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

Vorbereitung:

o Stellen Sie sicher, dass Sie alle bendtigten Werkzeuge und Teile zur Hand haben.
o Lesen Sie die Bedienungsanleitung flr die spezifischen Teile, die Sie installieren méchten.

Montage der ChassisBasis:

o Wahlen Sie die gewlnschte ChassisBasis aus (z.B. Lithgow 102).
o Befestigen Sie die ChassisBasis gemal den Anweisungen des Herstellers.

Installation des Forends:

o Wahlen Sie die passende Lange des Forends (12", 15" oder 18").
o Montieren Sie das Forend an der ChassisBasis, indem Sie die MLOK Slots verwenden.
o Stellen Sie sicher, dass das Forend sicher befestigt ist.

Installation des Stocks:

o Wahlen Sie den gewtlinschten Stock (z.B. Standard Skeleton Rifle Stock, Folding Rifle Stock oder
Skeleton Carbine Stock).
o Montieren Sie den Stock gemaR den Anweisungen des Herstellers.

Abschlusspriifung:



o Uberpriifen Sie alle Verbindungen und Befestigungen, bevor Sie das Chassis verwenden.
o FUhren Sie einen Funktionstest durch, um sicherzustellen, dass alle Teile korrekt installiert sind.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften fur Elektroschrott und Materialien.
¢ Achten Sie darauf, alle nicht mehr benétigten Teile sicher zu lagern oder zu entsorgen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir weitere Informationen oder Unterstitzung zu lhrem Produkt, wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Stellen Sie sicher, dass Sie alle relevanten Informationen
zu lhrem Produkt bereithalten, um eine schnelle und effektive Unterstiitzung zu erhalten.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit und Zufriedenheit unserer Kunden hat fiir uns hochste Prioritat. Bitte befolgen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig, um eine sichere Nutzung Ihres MDT ESS Chassis zu gewahrleisten. Bei Fragen
oder Bedenken wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder Handler.



MDT ESS Chassis Base Safety Instructions

Introduction

Thank you for purchasing the MDT ESS Chassis Base. This guide provides important safety information and
instructions to ensure the safe use of your product. Please read this manual carefully before installation and

use.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose as a chassis base for firearms.
Always follow local laws and regulations regarding firearm modifications and usage.

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the chassis for any signs of wear or damage. Do not use if damaged.
Store the chassis in a secure location when not in use to prevent unauthorized access.
Always handle firearms safely and responsibly, following all safety protocols.

Specific Safety Precautions for Use

Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when handling firearms.

Ensure that the firearm is unloaded before attaching or detaching the chassis.

Check that all components are securely attached before use.

Avoid exposing the chassis to extreme temperatures or harsh chemicals, which may affect its integrity.
Be aware of your surroundings and ensure a safe environment when using the firearm equipped with the
chassis.

Instructions for Installation and Usage

Installation Instructions

1.
2.

6.

Prepare the Workspace: Ensure you are working in a clean, welllit area free of distractions.
Check Components: Verify that you have all necessary components: chassis base, forend, stock, and
mounting hardware.
Attach the Forend:

o Align the forend with the chassis base.

o Securely fasten the forend using the provided mounting hardware.
Attach the Stock:

o Depending on your chosen stock type, align it with the chassis base.

o Securely fasten the stock using the appropriate hardware.
Install Scope Mounting Rail (if applicable):

o Attach the actionspecific scope mounting rail to the forend as per manufacturer instructions.
Final Check: Ensure all components are tightly secured before use.

Usage Instructions

Always ensure that the firearm is properly maintained and functioning correctly before use.
Familiarize yourself with the operation of the chassis and any attached accessories.

When shooting, maintain a proper shooting stance and grip.

Follow all safety protocols for handling and firing firearms.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations for electronic and metal waste.
¢ Do not dispose of the chassis in regular household waste.



e If the product is damaged beyond repair, contact local waste management for proper disposal
instructions.

Contact Information for Further Support

For further assistance or inquiries regarding the MDT ESS Chassis Base, please refer to the manufacturer's
website or customer service resources. Ensure you have the product information and any relevant details ready
to facilitate support.

By following these safety instructions, you can help ensure a safe and enjoyable experience with your MDT ESS
Chassis Base. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto
para el MDT ESS Chassis BaseLithgow

Introduccidn
Bienvenido a la guia de instrucciones de seguridad para el MDT ESS Chassis BaseLithgow. Este documento estd

disefado para ayudarte a utilizar el producto de manera segura y efectiva, cumpliendo con las regulaciones de
seguridad de productos de la UE. Por favor, lee atentamente esta guia antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto esté destinado a tu uso y cumpla con las normativas locales.

Inspecciona el producto antes de cada uso para detectar cualquier dafio o defecto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de personas que no estén capacitadas para su uso.
Si observas un funcionamiento inusual, deja de usar el producto y contacta al soporte.

Mantente informado sobre posibles retiradas de productos a través de la plataforma Safety Gate de la
UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Manipulacion: Siempre maneja el chasis con cuidado. Utiliza guantes si es necesario para evitar
lesiones.

¢ Montaje: Sigue las instrucciones de instalacién al pie de la letra para evitar accidentes.

¢ Uso de Accesorios: AsegUrate de que todos los accesorios sean compatibles con el chasis y estén
correctamente instalados.

¢ Almacenamiento: Guarda el chasis en un lugar seco y seguro, lejos de la luz directa del sol y fuentes de
humedad.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o Relne todas las herramientas necesarias antes de comenzar la instalacién.
o Lee todas las instrucciones de instalacién proporcionadas en el manual.

2. Instalacion del Chasis:

o AsegUrate de que el drea de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.

o Coloca la Base de Chasis en una superficie plana.

o Monta el Forend y la Culata seleccionados segun las instrucciones. AsegUrate de que estén
firmemente asegurados.

3. Uso del Chasis:

o Antes de usar el chasis, verifica que todos los componentes estén correctamente instalados y
ajustados.
o Practica el manejo del chasis en un entorno seguro antes de usarlo en situaciones reales.

Instrucciones de Eliminacion

e Cuando ya no necesites el producto, aseglrate de deshacerte de él de manera responsable.
¢ Consulta las normativas locales sobre reciclaje y eliminacién de productos de aluminio y otros materiales.
 Si el producto contiene componentes electrénicos, asegurate de seguir las pautas de eliminacién de



residuos electrénicos.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para mas informacién o en caso de dudas sobre el uso seguro del MDT ESS Chassis BaseLithgow, por favor
consulta con el proveedor o distribuidor autorizado.

Recuerda: Mantente siempre informado sobre las actualizaciones de seguridad y retiros de productos. Tu
seguridad es nuestra prioridad.



Guide de Sécurité pour le Chassis ESS MDT

Introduction
Merci d'avoir choisi le chassis ESS MDT. Ce guide est concu pour t'informer sur I'utilisation sécuritaire de ce
produit. Il est important de lire attentivement ces instructions afin de garantir une utilisation optimale et

sécurisée,

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le chassis est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifie régulierement I'état du chassis et des accessoires pour détecter toute usure ou dommage.
Ne laisse pas le chassis a la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.

Utilise toujours des pieces et accessoires d'origine pour éviter des risques de sécurité.

En cas de doute sur I'utilisation ou l'installation, consulte un professionnel qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Avant chaque utilisation, vérifie que le chassis est correctement assemblé.

Ne surcharge pas le chassis avec des accessoires ou équipements non approuvés.

Evite d'utiliser le chassis dans des conditions climatiques extrémes sans protection adéquate.
Ne modifie pas le chassis de maniére non autorisée, cela pourrait compromettre la sécurité.
Porte des équipements de protection appropriés lors de I'utilisation du chassis.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation: Assuretoi que toutes les pieces sont présentes et en bon état.

2. Assemblage:
o Fixe la base du chassis sur l'action de I'arme en suivant les instructions du fabricant.
o Installe le forend en s'assurant qu'il est bien verrouillé.
o Ajoute la crosse choisie en veillant a ce qu'elle soit correctement sécurisée.

3. Vérification: Avant utilisation, vérifie que toutes les connexions sont solides et sécurisées.

Utilisation

o Utilise le chassis dans un environnement sécurisé, loin de toute source de danger.
¢ Sois conscient de ton environnement et des personnes autour de toi lors de I'utilisation.
* Respecte toutes les lois et réglementations locales concernant I'utilisation d'armes a feu.

Instructions d'Elimination

e Lorsque le chassis arrive en fin de vie ou s'il est endommagé audela de toute réparation, éliminele
conformément aux réglementations locales sur les déchets.

o Ne jette pas le chassis dans des décharges non autorisées. Renseignetoi sur les centres de recyclage
appropriés.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation relative a la sécurité, consulte le site web du fabricant ou contacte un
représentant local de MDT. Assuretoi de toujours avoir acces a un point de contact en cas de besoin.

En suivant ces directives, tu peux garantir une utilisation sécuritaire et efficace de ton chassis ESS MDT. Merci



de ta vigilance et de ton engagement envers la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Prodotto

Introduzione
Grazie per aver scelto il MDT ESS Chassis BaseLithgow 102 SARight HandedESS Cerakote O.D. Green. Questa

guida fornisce informazioni essenziali per garantire un utilizzo sicuro e corretto del prodotto. E importante
seqguire tutte le istruzioni per minimizzare i rischi e garantire la sicurezza durante I'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima dell'uso.
Utilizza il prodotto solo per gli scopi previsti.

Tieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizza il prodotto se presenta difetti o danni evidenti.

Segnala qualsiasi prodotto non sicuro o incidente alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non tentare di modificare o riparare il prodotto da solo.

Indossa sempre protezioni adeguate, come occhiali di sicurezza, durante ['uso.
Assicurati che il prodotto sia correttamente installato prima dell'uso.

Non utilizzare il prodotto in condizioni di scarsa visibilita o in ambienti pericolosi.
Sequi le istruzioni del produttore per I'uso e la manutenzione.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Chassis Base

o Seleziona il Chassis Base appropriato per il tuo modello.
o Assicurati che tutte le parti siano presenti e in buone condizioni.
o Fissa il Chassis Base al tuo sistema seguendo le istruzioni specifiche per il montaggio.

2. Aggiunta del Forend

o Scegli il Forend desiderato (12", 15" 0 18").
o Monta il Forend sul Chassis Base secondo le istruzioni fornite, assicurandoti che sia ben fissato.
o Verifica che gli slot MLOK e i supporti per QD flush cup siano correttamente posizionati.

3. Installazione del Calcio

o Scegli tra il calcio standard Skeleton Rifle, il Calcio Pieghevole o il Calcio Skeleton Carbine.

o Sequi le istruzioni per I'installazione del calcio selezionato, assicurandoti che sia fissato
saldamente.

o Se utilizzi I'adattatore ESS to Carbine, assicurati che sia installato correttamente.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento del prodotto e dei materiali di imballaggio.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente; utilizza i punti di raccolta designati per i rifiuti speciali.
e Se il prodotto € danneggiato o non piu utilizzabile, contatta un centro di smaltimento autorizzato.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, segnalazioni di incidenti o per ricevere assistenza,
contatta il tuo rivenditore o il produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di

acquisto.

Seguendo queste istruzioni, puoi garantire un utilizzo sicuro e efficace del tuo MDT ESS Chassis BaseLithgow.
Grazie per aver scelto il nostro prodotto.



Brukerveiledning for MDT ESS Chassis
BaselLithgow

Introduksjon

Takk for at du valgte MDT ESS Chassis BaseLithgow. Denne veiledningen inneholder viktige
sikkerhetsinstruksjoner og retningslinjer for trygg bruk av produktet. Vennligst les denne veiledningen ngye far
bruk for a sikre en sikker og effektiv opplevelse.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for a bruke produktet i henhold til produsentens anvisninger.
Oppbevar alle deler utilgjengelig for barn.

¢ Kontroller at alle komponenter er i god stand far bruk.

Unnga a bruke produktet hvis det er synlige skader eller mangler.
Folg lokale lover og forskrifter for vapenbesittelse og bruk.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

e Bruk alltid beskyttelsesutstyr som gre og gyevern nar du bruker produktet.
Sgrq for at vapenet er i en sikker tilstand fer montering av Chassis Base.

¢ Unnga a peke vapenet mot deg selv eller andre under installasjon og bruk.
Kontroller at alle festemidler er strammet far bruk.

Vaer oppmerksom pa omgivelsene dine for @ unnga potensielle farer.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Montering av Chassis Base:

o Plasser Chassis Base pa en stabil overflate.
o Fest Chassis Base til vapenet i henhold til produsentens instruksjoner.
o Kontroller at alle skruer og bolter er riktig strammet.

2. Montering av Forend:

o Velg gnsket Forendlengde (12", 15" eller 18").
o Monter Forend pa Chassis Base og sgrg for at den sitter godt.
o Fest eventuelle railsystemer som gnskes.

3. Montering av Stokk:

o Velg gnsket stokk (Skeleton Rifle, Folding Rifle Stock eller Skeleton Carbine Stock).
o Fglg instruksjonene for montering av stokken pa Chassis Base.
o Kontroller at stokken er sikkert festet.

4. Bruk av kikkertsikte:

o Hvis du bruker kikkertsikte, monter det pa railen i henhold til produsentens spesifikasjoner.
o Juster kikkertsiktet for optimal sikt.

Avfallsinstruksjoner

¢ Fglg lokale forskrifter for avhending av produktet og dets komponenter.



* Sgrg for a resirkulere materialer der det er mulig.
* Unnga a kaste produktet i vanlig husholdningsavfall.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For sparsmal eller bekymringer angaende sikkerhet eller bruk av MDT ESS Chassis BaseLithgow, vennligst
kontakt produsentens kundeservice. Sgrg for & ha produktinformasjonen tilgjengelig for raskere hjelp.

Viktig merknad

Husk 3 sjekke EU Safety Gateplattformen for oppdateringer om tilbakekallinger og sikkerhetsvarsler knyttet til
dette produktet. Din sikkerhet er viktig, og vi oppfordrer deg til & rapportere eventuelle usikre produkter til

myndighetene.

Takk for at du tar deg tid til 3 falge disse retningslinjene. God bruk!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Chassis ESS MDT
Lithgow

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Chassis ESS MDT Lithgow. Aby zapewni¢ bezpieczne i efektywne uzytkowanie produktu,
prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczehstwa oraz wytycznymi. Niniejsza
instrukcja jest zgodna z ogélnym rozporzadzeniem UE w sprawie bezpieczehstwa produktéw (GPSR).

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Zawsze uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj Chassis w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

e Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

W przypadku uszkodzen, nie uzywaj produktu i skontaktuj sie z producentem.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wtadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

¢ Upewnij sie, ze Chassis jest prawidtowo zainstalowane przed uzyciem.

Nie modyfikuj produktu w sposéb, ktéry moze wptynaé na jego bezpieczenstwo.

e Stosuj sie do instrukcji dotyczacych montazu akcesoriéw, takich jak forendy i kolby.
Zawsze nos$ odpowiednie srodki ochrony osobistej podczas uzytkowania broni.

Nie uzywaj produktu w sposdb, ktéry moze zagraza¢ innym osobom lub zwierzetom.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja Chassis

o

Przeczytaj wszystkie instrukcje przed rozpoczeciem instalacji.

Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia i akcesoria.

Zainstaluj podstawe Chassis na odpowiedniej broni zgodnie z instrukcjg producenta.
o Sprawdz, czy wszystkie elementy sg dobrze zamocowane przed uzyciem.

[¢]

[¢]

2. Uzytkowanie Chassis

o Korzystaj z Chassis zgodnie z jego przeznaczeniem.
o Regularnie kontroluj stan techniczny Chassis przed kazda sesjg strzelecka.
o Utrzymuj Chassis w czystosci, aby zapewni¢ jego prawidtowe dziatanie.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

¢ Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.

¢ Nie wrzucaj Chassis do zwyktych pojemnikéw na odpady.

o Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie utylizacjg, aby uzyskad informacje na temat
wiasciwego postepowania z produktem.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z lokalnym
przedstawicielem lub producentem.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych, ktére pomogg zapewnié bezpieczehstwo Twoje oraz



innych uzytkownikdw.



MDT ESS Chassis Base Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa MDT ESS Chassis Base tuotteen kayttoohjeisiin. Tama opas tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita ja
kayttdohjeita, jotta voit kdyttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tdma opas huolellisesti ennen tuotteen
kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu aikuisten kayttéén. Ala anna lasten kayttaa tuotetta ilman valvontaa.
Tarkista tuote ennen kayttéa. Varmista, ettei siinad ole vaurioita tai puutteita.

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Sailyta tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.

lImoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

¢ Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun asennat tai kaytat tuotetta.
Varmista, etta kaikki osat on asennettu oikein ennen tuotteen kayttoa.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siind on puutteita.

Noudata valmistajan ohjeita tarkasti, jotta valtat onnettomuudet.

Asennus ja kayttoohjeet

¢ Lue kaikki ohjeet huolellisesti ennen tuotteen asennusta.

Asenna Chassis Base tasaiselle ja vakaalle pinnalle.

Varmista, etta kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ja turvallisia ennen kayttéa.
Kayta vain valmistajan suosittelemia osia ja lisdvarusteita.

Saada tuotteen asetukset tarpeidesi mukaan ennen kayttéa.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaan.

« Al3 havita tuotetta tavallisen jatteen mukana, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.
¢ Kierratd mahdolliset metalli ja muoviosat, jos se on mahdollista.

Lisatietoja

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteyttd valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta sinulla on tuotteen
malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.

Kiitos, etta valitsit MDT ESS Chassis Base tuotteen. Kayta sita turvallisesti ja vastuullisesti!



Sakerhetsinstruktioner for MDT ESS Chassis
BaselLithgow 102 SARight HandedESS Cerakote
0.D. Green

Introduktion
Tack for att du valt MDT ESS Chassis BaseLithgow 102. Denna produkt ar designad for att ge optimal prestanda

och sakerhet. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av produkten, vanligen las och f6lj dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten innan varje anvandning for skador eller defekter.

Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och andra obehériga.

Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren omedelbart.

Var medveten om och félj alla tillampliga lagar och férordningar gallande vapen och tillbehor i ditt
omrade.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglasdgon och hdrselskydd nar du hanterar vapen.

Se till att produkten ar korrekt installerad innan anvandning.

¢ Undvik att rikta vapnet mot dig sjalv eller andra.

Hall alltid fingret borta fran avtryckaren tills du ar redo att skjuta.

Anvand produkten endast med kompatibla tillbehér och komponenter.

Inspektera alla fasten och skruvar fore anvandning for att sakerstalla att de ar ordentligt atdragna.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation av Chassis Base:

1. Placera Chassis Base pa en stabil yta.
2. Fast Chassis Base pa det valda vapnet enligt tillverkarens anvisningar.
3. Kontrollera att alla skruvar och fasten &r ordentligt atdragna.

Installation av Forend:

1. Valj 6nskad langd pa Forend (12", 15" eller 18").
2. Montera Forend pa Chassis Base enligt anvisningarna.
3. Se till att Forend ar korrekt justerad och fastsatt.

Installation av Stock:

1. Valj mellan Skeleton Rifle Stock, Folding Rifle Stock eller Skeleton Carbine Stock.
2. Anslut Stock till Chassis Base enligt tillverkarens instruktioner.
3. Kontrollera att Stock ar ordentligt fast och fungerar som det ska.

Anvandning av produkten:

1. Kontrollera att vapnet ar i sakert Iage innan du laddar det.
2. Folj alltid sakerhetsprotokoll for skjutning.



3. Efter anvandning, rengdr och inspektera produkten for att sakerstalla dess langvariga prestanda.

Avfallsinstruktioner

¢ Kasta inte produkten i vanligt avfall.
o FOlj lokala foreskrifter for avfallshantering av metallprodukter.
e Atervinn materialen om méjligt for att minska miljépéverkan.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta tillverkaren direkt. Se tillverkarens webbplats eller
produktférpackning for kontaktuppgifter.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av MDT ESS
Chassis BaseLithgow 102. Tack for att du bidrar till en saker anvandning av vara produkter.



Navod k bezpecnému pouzivani MDT ESS Chassis
BaselLithgow 102 SARight HandedESS Cerakote
0.D. Green

Uvod

Tento navod obsahuje dllezité bezpecnostni pokyny pro pouzivani produktu MDT ESS Chassis BaseLithgow 102
SARight HandedESS Cerakote O.D. Green. Dodrzovanim téchto pokyn( zajistite bezpec¢né a efektivni pouzivani
vyrobku.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby vSechny osoby, které pouzivaji tento produkt, byly informovany o jeho spravném pouzivani
a bezpelnostnich opatfenich.

Pred pouzitim vyrobku si dikladné prectéte tento navod.

Produkt pouzivejte pouze pro UGcely, pro které je urcen.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfi pouzivani vyrobku dodrzujte mistni zadkony a predpisy tykajici se zbranfi a streliva.
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Specificka bezpecnostni opatreni pro pouzivani

e Pfed montdzi a pouzivanim se ujistéte, Zze vsechny soucasti jsou spravné nainstalovany a zajistény.
Pri manipulaci s vyrobkem vzdy dodrzujte zédsady bezpelnosti.

¢ Pfi pouziti pfednich ¢asti a pazeb se ujistéte, Ze jsou kompatibilni s vasi zakladnou Chassis.

Pfi pouzivani vyrobku noste ochranné bryle a dalsi ochranné pomdcky, pokud je to vhodné.
Neprovadéjte zadné Upravy nebo zmény na vyrobku, které nejsou doporuceny vyrobcem.

Pokyny k instalaci a pouzivani
e Pred instalaci vyrobku si pfipravte vSechny potrebné nastroje a prislusenstvi.
¢ Pri montazi zakladny Chassis postupujte podle nasledujicich krok:

Zkontrolujte, zda je zékladna Chassis Cista a bez nedistot.

Upevnéte zakladnu k rému podle pokynd vyrobce.

Pfipojte vybranou pfedni ¢ast k zakladné a ujistéte se, ze je pevné zajisténa.
Nainstalujte pazbu podle pokynd vyrobce.

Ujistéte se, ze vSechny montazni body jsou spravné zajistény.

uvkhwnNeE

e Pri pouzivani vyrobku se ujistéte, ze:

o Je v dobrém stavu a pravidelné kontrolujte opotrebeni.
o Pouzivate pouze doporucené prislusenstvi a komponenty.
o Dodrzujete pokyny pro Udrzbu a isténi vyrobku.

Pokyny k likvidaci

« Pri likvidaci vyrobku postupujte podle mistnich predpist o odpadech a recyklaci.
¢ Pokud je vyrobek poskozen nebo nefunkéni, zlikvidujte ho bezpelné, aby nedoslo k jeho nelegalnimu
pouziti.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

V pripadé dotazll nebo potrfebné podpory se obratte na svého prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se, Ze mate k
dispozici vSechny potfebné informace o produktu, v€etné &isla modelu a sériového Cisla.
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